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Ellentétek. 
A minapában egy Weehselmann nevü embert 

temettek el Budapesten. Ez az ember Porosz- 

Sziléziából származott hozzánk és az izraelita 

vallás követte; némelyek szerint tehát kétszeres 

0k van arra, hogy idegennek tekintsük. 
Es ez az ember 46 év alatt nagy vagyont 

szerzett s daczára nagy vagyonának, az utolsó 

napig dolgozott. Nem ért rá sem párbajozni, sem 
sok: .z.. , , 

kat politizálni, de azért tisztességes és meg- 
becsült életet élt s valamint ő szerette embertár- 
ni azok is szeretettel viselkedtek iránta. Uj 

a polgári kötelességeket teljesitette 
magya jutott eszébe az ellen vagy annak 
ástelekee ellen, avagy annak valamelyik val- 

el ellen beszélni, tenni, vagy szitko- 
. mint egyik barátjához irott levelében 

e nagyon megszerette szép uj hazáját." 

Mikor pedig közel érezte halálát, akkor is 
ku nemzetnek a legféltettebb kincsére, 

urájára illetve kulturájának alapjaira gondolt; 
a hemzetnek azon kincsére, a melyben a nemzet 
egyedül él, a melyben egészen függetlenül, egye- 
dül intézkedhetik, de a mely intézmény ennek da- 
czára a " legelhagyatottabb, ugy hogy feladatát 
még ma sem végezheti elegendő erélylyel és ele- 
gendő eredménynyel. Arra a nemzeti kincsre 
gondolt, melyre az ország legkevesebbet áldoz, 
melyet csak az ország házában méltatnak érdeme 
szerint, de csak szóban és nem pénzben, az or 
szág házán kivül pedig nem vesz semmibe senki, 
s ha törődik is vele, ugy lenézi, hogy sértőbb ez 
a törődés, mintha rá sem gandolt volna. Atrra a 
nemzeti kincsre gondolt, melyre sajnálja mindenki 
a pénzt, mert ugy véli, hogy azt az elcsapott 
irnokok, a kiszolgált bakák és más ehhez hasonló 

a 

lelkek is megőrizhetik minden segitő eszköz nél- 

kül egy-egy viskóban. Igem, a nép nevelésére 

gondolt és ennek javára nagy fáradtsággal ösz- 

szegyüjtött vagyonának nagyobb részéből három- 

millionégyszázezer koronás alapitványt tett és pe- 

dig kétmillió koronát a tanitók javára, a többit 

a vakok intézetére. 
Más ember az ilyen nagymérvü alapitványt 

ugy adja, hogy a félország ünnepelje őt. ez az 

degenből ide tévedt ember pedig a mikor meg- 

tudta, hogy a nyilvánosságot nem lehet kizárni, 

a rendelkezést ugy intézte, hogy azon időben ke- 

rüljön az napvilágra, a mikor már a koporsó 

deszkáitól és a rá nehezedő másfél meteres föld- 

től nem fogja hallhatni a rázuduló dicséreteket. 

Ezt tette egy a nálunk szokásos felfogás sze- 

rint duplán idegen ember, de azért valójában dup- 

lán igazi fia a hazának. 

Ugyancsak a napokban a hazának tősgyöke- 

res fiai is tettek valamit. Két előkelő állásu fér- 

fiu állott szembe egymással élesre fent kardokkal 

a kezükben és haragos, egymásra agyarkodó ér- 

zelmekkel a szivekben. Egyiknek a fiatalság néz 

le arczáról, a másiknak a hosszu edzett élet néz 

ki szemeiből. Elgörbülnek az összemért kardok és 

ketté törnek az ujak, de a harag nem szelidül 

s a kik egymást erkölcsileg is és fizikailag is 

sértegették, azokat a vér látása se csillapitotta 

le. Szétváltak haraggal szivökben. 

Es miért történt ez a dolog ? A lapok sze- 

rint azért, mert a miniszter országházi beszédjé- 

ben a függetlenségi képviselőt sulyosan megsér- 

tette és bár a miniszter sajnálkozott szavai felett, 

de azért más szavakkal a képviselőre mondottakat 

fentartotta. 
Meggyőződésem szerint nem az elmondott 

és visszavont s megint megerősitett szavak okoz- 

k.... 

ták a bajt, hanem az ős magyar virtus, az okve- 

tetlenkedés, a mely arra tör, hogy csak neki 

legyen igaza, a másiknak ne s ezért képes harczra, 

kardva szállani magyar a magyarral, hazafi a 

hazafival és összekaszabolni egymást, nem nézni 

arra, hogy az mondatott egykor, hogy oly keve- 

sen vagyunk magyarokul, hogy még az apagyil- 

kosnak is meg kellene kegyelmeznünk. 

Mi olyan-olyan kevesen vagyunk magyarokul, 

hogy ellenünk meri kinyujtani kezét mindenik 

nem magyar és a másik országban szintén kar- 

dot rántanak, de nem egymás ellen, hanem elle- 

npünk. És mi nem ezt nézzük és nem ezek ellen 

a bajok ellen védekezünk; nem arra törekszünk, 

hogy egymást megértve kulturánkat a világ első 

kulturájává emelve, a kinyujtott kezeket rendre 

utasitsak, hanem arra törekszünk. hogy inkább 

kedvesbedjék a magyar, de okvetlen nekünk le- 

gyen igazunk, mert ez a virtus. Ez az ellentét a 

duppla-idegen Wechselmann s az ősrégi hazafi kép- 

viselők eljárása között. 

Emlékezzünk régiekről. 
Ha van nemzet a világon, melynek a rég elmult 

dicsőséges napokra és azoknak dicsőségesen szereplő 

személyeire gondolni s azokat ünnepelni szükséges, ugy 
nekünk magyaroknak ez valójában nagyon szükséges. 

Helyzetünk a népek között, politikai és társadalmi 
összeköttetéseink a világban, népünk szakadozottsága 

nemzetiség és vallás szerint okvetlen belesöpörnek 

az olyan érzelmekbe, melyek a tiszta, hamisitatlan 

bazaszeretet és a nemzeti kitartás dolgában ártalma- 

sak, bha azokat a magasztos eseményeket szemünk elé 

nem állitjuk, melyek kitartásra tudnak buzditani és ha 
azokat a nemes hazafiakat nap-nap után magunk elé 

nem idézzük, kiknek példáiból arról győződhetünk meg, 
hogy dicsőségesebb és jobb a hazáért szenvedni és 

AÁRUZA 
Messze vagy 

Messze vagy most tőlem ! 
A rohanó szél is ellankad, kifárad, 
Hogyha átröpüli 
Azt a köztünk fekvő hegyes-völgyes tájat... 

Ezüst a hold fénye... 

Eltünődöm rajta a csendes magányban.. 

Hát ha te is nézed ? 
S találkozik szemünk ott a holdsugárban ?! 

Teleky Dezső. 

„Jövendő." 
Irta: Nagy Endre. 

E hónap végén ötvemezer példányban fog kiröpül- 
ni Bródy Sándor heti-lapja, a „Jövendő" a Pallas tágas 
palotájából. Sokat tünődtem rajta máris, hogy galamb 
lesz-e, amely a békét hozza, vagy sas, amely a magas- 
ságot ostromolja, avagy pacsírta, amely virradatot hirdet. 
Ugy vélem, hogy benne lesz mindhárom, de egészében 
iyan lesz, mint maga Bródy Sándor, akinek boldog 
áa bogy mindenkor rátermett vezetője legyen 
myden mezijkó mozgalomnak, amely kulturnak ügyét 

em A egovondet ismertetvén, őróla kellene beszél- 
alte ge sősorban. Róla, aki először oktatta naturaliz- 

a ezt az irodalmat és megmaradt mellette szárnyaló 

poétának; beszéde darabos, keresetlen és mégis éke- 
sebben szóló száz körmönfont körmondatnál; megnyi- 
latkozása banyag és e hanyagságban több a művészet, 
mint tengernyi verejtékes műgondban . . . eh, meddő do- 
log dióhéjba préselni azt, akinek egyénisége a szélső- 
ségekből is kiduzzad. Beszéljünk hát csak a ,„Jöven- 
dőe-ről. 

Természetes jelenség, hogy a „Jövendő" megszü- 
letett és természetes, hogy Bródy Sándort vallja atyjának. 

Az éremnek mindenütt két oldala van, de a mi 
országunkban annyi az oldala, hogy sok oldala között 
legtöbbször elvész maga az érem, Akármilyen apró, vagy 
nagy esemény bukkan is föl közéletüunkben, sohasem 
az igazsag napja világitja meg fölülről, banem a ezem- 
pontok apió tolvajlámpásai oldalról. Sok lud diszuót 
győz és a sok lámpás elvakitja magát a napot is.. 

Ott, a detronizált magasságban akarja ujra kigyuj- 
tani diadalmas fényét a „Jövendő" és nem baj, ha hu- 
nyorgatsz is eleinte láttán magyarom, - igy lesz csak 
ujra napbanéző büszke sas-szemed. 
Gárdonyi Géza és Ambrus Zoltán a tőmunkatár- 

sai a „Jövendő-nek Egyik legmagyarabb, a másik leg- 
nyugatibb irónk és nem puszta véletlen, hogy a „Jö- 
vendő*-ben találkoznak össze. Magyaros érzés és nyu- 
gateurópai műveltség: ez a „Jövendős legfőbb prog- 
ramja. Nem parádénak állottak oda Bródy Sándor ol- 
dalához, hanem jelző mértéknek, hogy hozzájuk nőjjön 
az, aki vélük akar közös barázdát szántani a „Jövendő" 
papirosán. Külömben pedig a „Jövendő szépirodalmi 
programmja benne vagyon abban a felszólitásában, amit 
Bródy Sáudor intézett pehány szépironkhoz : 

Barátom, ha van önnek egy novellája, amely tet- 
szetős, csinos és eléggé érzékeny történet ahboz, hogy 
a kis bakfisokat megrikassa, akkor adja ezt va- 
Jamely más lapnak. De ha van egy novellája, amely 
csak egy mákszemnyi uj igazságért küzd, amely formá- 
ban, tartalomban csak egy tapottnyi haladást jelent, 

akkor adja a „Jövendőt-nek és én ugy konorálom, ahogy 
iró munkáját soha nem honorálták még kis országunk- 
ban. 

* 

A „Jövendő" első hasábjait a politika fogja hetöl- 

teni. De nem ám az a politika, amelynek küzdőtere ott 
van a képviselőház kanyargós folyosóin és rejtett szo- 
bárlban, hanem amelyik magasan lebeg kiterjesztett szár- 

nyaival az ország fölött és őrködő szemmel vigyázza 
belül.kivül a veszedelmeket. 

Interjukban és önálló czikkekben fogja megszólal- 
tatni mindazokat a politikusokat, akiknek véleménye 
tűlnőtt a kicsinyes pártérdekeken, sőt megfogja szólal- 

tatni a külföld politikusait is, amennyiben szavuk, műkö- 
désük a magyarság érdekkörébe vág. 

A „Jövendős minden egyes száma fehát politikai 

. meguyilatkozás lesz; és pedig nem pártok megnyilat- 
kozása, hanem az egyedül igaz hazafias meggyőződésé. 

Apró, de szakavatott tollal irott rovatok fogják 
szolgálni a „Jövendős-ben a tudomány, művészet és iro- 
dalom ügyét. Még két regényfolytatás hetenként, egy 

magyar és egy külföldi: és ime előttünk áll készen a 
legujabb magyar folyóirat. Vaskos könyv, sötét-barna 
fedéllel, hivaigó diszek nélkül. Demokratikusan egyszerü, 
mint maga a becsületes Munka és arisztokratikusan dis- 
tiugvált, mint maga a becsületes Ertelem. 

A „Jövendő" nem tölti be hivatását, ha egy osz- 
tálynak, egy körnek, egy rétegnek a kedvelt ujsága. 
A „Jövedőt ott akar lenni mindenütt, ahol emberek 
laknak, mint ahogy az Igazságnak is jelen kell lennie 
mindenütt az emberek között. 

A „Jövendő" ezt könnyebben fogja elérni, mint az 
igazság, mert az igazságot drágán mérik, de a „Jöven- 
dő"-t - olcsón. 

FERENCZ JOÓZS KESERUVIZ 
az egyedül elismert kellemes 
izü természetes hashajtószer.
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meghalni, mint hazaszeretet és a haza iránt való kö- 
telességek tudása nélkül anyagilag bármily boldognak 
látszó életet folytatni. 

Az emlékezések sorozatában f. hó 19-én Zrinyi 
llonára került a sor, a hőslelkü, a sokat szenvedett, 
hontalanná lett nagy magyar asszonyra, ki ma kétszáz 
esztendeje hunyta örök álomra szemét, messze idegenben 

Nikomédiában. 

Zrinyi Ilona tündöklő alakja, eszménye minden 
magyar asszonynak, a ki szivvel lélekkel csüngött hazá- 
ján, a ki szive vérével volt kész megváltani a rabságban 

sinlődő nemzetet; hű volt és hű maradt halála napjáig 
a nemzet eszményeihez s ezeknek védelmében áldozta 
fel várait, birtokait, kincseit, nyugalmát és gyermekeit 
és igy vált a nemzet ideáljává. 

Ideál, a ki a fejedelmi palotákban is a rokka 
mellett űlt és a finom damaszt fonása közben egy pagy 
szabad nemzetről ábrándozott, a mely ur az országban 

és nem tür idegen igát. A mint azonban megkondult 

a vész haraog, ott hagyta a rokka pörgését és követte 
férjét a harczba. Ult rabságban is, de a sötét fogság- 
ban csak ugy álmodozott a nemzet szabadságáról, mint 
a rokka mellett. Sem harcz, sem háboru, sem viszon- 
tagság nem tudta kitörülni fényes álmaiból azt, a mit 

nemzetének álmadott. 

Ideál, a melyet követni kell, nem ugyan harczban, 
háboruban, mert hála Istennek, az ma nincs, banem 
abban a lángoló szeretetben a hazáért és nemzetért, a 

mely elősegiti a nemzet törekvéseinek megvalósulását 
s a mely azért életet és vért ugyan nem kiván, de ki- 

vánja azt, hogy akaratunkat, vágyainkat és filléreinket 
a nemzet anyagi és kulturalis előbhaladásától meg ne 
vonjuk. 

A honi ipar pártolásáról. 
Egyelőre szó nélkül közöljük az EMKE következő 

jegyzőkönyvi kivonatát : 
„Az E. M. K. E. igazgató-válaszmánya 1908. feb- 

ruár 12-én tartott havi rendes ülésének Jegyzőköny- 
véből. Jelen vannak : dr. Bartók György ref. püspök; 
Benkő Mihály, a Kolozsvármegyei takarékpénztár vezér- 
igazgatója; grót Béldi Akos főispán, elnök; gróf Béldi 
Kálmán földbirtokos; Biró Béla apát-kanonok, főesperes, 
plebános, Emke-Directoriumi tag; Deáky Albert ügyvédi 
Emke-Directoriumi tag; Fekete Gábor kir. Itélőtábla, 
elnök; Ferencz József unit. püspök; dr. Haller Károly 
min. tanácsos, egyetemi tavár, Emke tiszteli tag; Hory 
Béla Kolozsvármegye árvaszéki elnöke; báró Jósika 
Lajos földbirtokos; gróf Kornis Viktor földbirtokos- 
Emke-alelnök; Kozma Ferencz kir. tanácsos, Kolozsvár, 
megye kir. tanfelügyelője; Kuszkó István szerkesztő, 
a kolozsvári 1848/49-es Ereklye muzeum igazgatója ; 
Lendvay Emil János, az Erdélyi bank és takarékpénztár 
vezérigazgatója; Merza Lajos kir. tanácsos, Emke főpénz- 
táros; Merza Gyula birtokos; Pál Jstván apát-kanonok, 
r. kath, status előadó; Polcz Rezső, Kolozsvár sz. kir. 
város tiszti-alügyésze; Sándor József orsz. képviselő, 
Emke t. alelnök-főtitkár; dr. Sárkány Lajos ref. főgymnua. 
tanár, ref. egyházkerületi tanügyi előadó, Emke-szám- 
vizsgáló Szabó Sámuel ny. ref. tanár, a kolozsvári és 
kolozsvármegyei 1848/49-es Honvédegyesület elnöke; 
Szekula Akos, az „Adria" bizt. társ. erdélyrészi vezér- 
felügyelője, Emke-ellenőr, Szvacsina Géza kir. tanácsos, 
Kolozsvár sz. kir. város polgármestere; gróf Teleki 
Domokos földbirtokos, Emke-a elnök; Vuchetiech Sándor 
erdélyrészi kir. posta- és távirda igazgató; dr. Weisz 
ügyvéd stb. 

Fekete Gábor kir. Itélőtáblai biró, igazgató-választ- 
mányi tag a Díirectorium előleges hozzájárulásával a 
következő hazafias inditványt terjeszti elő a honi ipar 
pártolása tárgyában: 

Tekintve, hogy ma már számos olyan magyar 
iparczikk található, a mely a kivánalmaknak és verseny- 
képességnek megfelel , 

tekintve, bogy a magyar ipar fellendülése a kö- 
zönség pártolása nélkül nem lehetséges ; 

tekintve, hogy a magyar ipar pártolása mindnyájunk 
hazafias kötelessége; de 

tekintve, hogy a fogyasztó közönségtől pártolásra 
csak akkor lehet várni, ha az ipar-czikkek minőség és 
árak tekintetében a kivánalmakbak megfelelnek; és 

tekintve, hogy a közönségtől azt sem lehet kivánni, 
hogy minden iparczikket előállitási helyén keressen fel, 
hanem az iparczikkek közvetitésére hivatott kereskedőik 
feladata és hazafias kötelesége is, hogy azokat üzleti 
telepükön raktáron tartsák, azt megfelelő módon a fo0- 
gyasztó közönség tudomására bozzák, a vevőknek be- 
mutassák és ajánlják ; 

tekintve, hogy a fogyasztó közönségben meg is 
van a készség szükségletét megfelelő minőségüű és áru- 
honi iparczikkek utján fedezni, ha ahoz bevásárlási 
helyén hozzá juthat; 

tekintve, hogy kereskedőinknek nem csak haza- 
fiságától, de üzleti életrevalóságától is meg lehet várui, 
hogy a jó minőségü honi ipartermékeket üzletükben 
raktáron tartsák, mert ha azok versenyképosek s kellően 
közhirré vannak teve, megfelelő gyors forgalomnak fog- 
nak örvendeni s kereskedőinknek káruk a közvetités- 
ben, épen a nagyobb forgalom folytán, akkor sem lesz, 
hogy bha az előállitóktól és gyárosoktól kevesebb szá- 
zalék kedvezményben és rövidebb lejáratu hitelben 

fognának is vészesülni, mint a minőben jelenlegi bevá- 
sárlási forrásuk utján részesülnek; 

tekintve, hogy ama - nézetem szerint - téves 
és általánosan hangoztatott balhiedelem megváltoztatása, 
hogy a közönség a honi ipartermékeket nem szivesen 
veszi, csak ugy lehetséges és csak ugy remélhető, ha 
a magyar társadalom tekintélyesebb tényezői országszerte 
komolyan kijelentik azt, hogy a fogyasztó közönség 
igen is hajlandó s kész szükségleteit honi ipartermé- 
kekkel fedezni, ha azok minőség és ár tekintetében 
megfelelők s ha kereskedőink utján azokhoz bevásáriási 
helyén kényelmesen hozzá juthat; 

tekintve tehát, hogy e szerint szükséges, hogy 
kaszinok, közművelődési egyesületek, törvényhatóságok, 
egyházak, iskolák stb., határozatilag kimondják, hogy 
igen is készek a honi ipar támogatására, - a minut ezt 
az állam és förvényhatóságok saját szükségleteikre már 
ki is mondották, - de követeljük a kereskedőktől, hogy 
ennek lehetőségére módot nyujtsanak ; 

tekintve, hogy csak igy lenetséges a magyar-ipar 
pártolás fellenditése, általánossá tétele és gyakoriati 
keresztülvitele, - ezeknél fogva az E. M. K. E. Igaz- 
gató választmánya elé terjesztem a következő Határozati 
javaslatot: - Mondja ki, hogy: 

1. Tagjai hazafiságától elvárja, hogy a mely czik- 
kekben megtelelő minőségü és áru honi ipartermény, 
bevásárlási helyén kapható, - szükségleteiket ebből 
fogják fedezni; 

2. Atir a kereskedelmi- és iparkamarákhoz, hasson 
kereskedőinkre, hogy a versenyképes hazai ipartermé- 
keket, főleg ruházati, házberendezési és háztartási, gaz- 
dasági és szükségleti czikkeket tartsák üzleteikben ; nogy 
ez iránt a nagy közönséget alkalmas módon tájékoztas- 
sák s vevőiknek figyelmét ezekre felhivják, mert a fo- 
gyasztó közönség szükségleteit kész megfelelő hazai ipar- 
czikkekben beszerezni s kereskedőinktől elvárja, hogy 
kö vetitő feladatuknál fogva erre alkalmat nyujtsanak; 

3. Hasonló értelemben hozzájárulás s megfelelő 
intézkedés végett megkeresi: a) fiókjainkat; b) a hazai 
összes közművelődési egyesületeket. 

Le kell már egyszer rázzuk közönyösségünket s a 
cselekvés tetére kell lépni. Itt nem kell áldozat, csak 
egy kis hazafias kifartó cselekedet s a hazai ipar „fényte 
derül. 

Egyhangulag elfogadtatik s további ellátás végett 
kiadatik az Elnökségnek. 

K. m. f. 
Gróf Béldi Akos, 

elnök. 
Szekula Akos, 

jegyző. 

Harmadik filléres estély. 
Igazán hálás közönségünk van, mert daczára a 

farsangon lezajlott sok mulatságoknak, a rendezőség 
hosszas és felelőségteljes fáradozását, a szereplő sze- 
mélyek kitartó buzgalmát és szorgalmas készülődését a 
f. hó 21-én tartott filléres estély alkalmából a páratlan 
és nagy számu megjelenéssel honorálta. 

Ez estélynek morális bátterét szemlélve, semmivel 
sem szorul háttérbe az előző két estélynél. Nem szorul 
pedig azért, mert az egész estélyen végig hűzódó jókedv, 
a lelkesedés, a fesztelen társalgás oly képet tártak a 
szemlélő elé, mintha egy család mulatna együtt, kiket 
a vérrokonság füz oly szorosan össze. Anyagi szempont- 
ból is elbirálva szintén egy nivóra kell emeljük az elő- 
zőkkel, mert a művészies kivitelü dekorátió, a hölgyek 
elegáus öltözékei a legönzetlenebb elismerést provokálják. 

Es most lássuk részleteiben az estély lefolyását. 
Az estély műsora 8 óra után a „Tavasz" czimü 

1 felvonásos idylikus szindarabbal kezdődött. 
A szereplő személyek oly természetességgel és 

közvetlenséggel oldottak meg szerepkörüket, hogy bár- 
melyik szinmüűvésznek dicséretére válhatott volna. Sok 
hivatottságot, szinpadi rutint, kedvességet és subtilitást 
mutattak be Frölich Jolán a Helén és Szeutgyörgyi Gi- 
zella a Sophie szerepekben. Epen azért sem a tapsvihar, 
sem a virágbokréták nem hiányoztak. Szigeti Endre mint 
önkéntes, Kocsis Miklós káplár, Frits Arpád egy katona 
szerepében remekeltek, találóan és élethlen tükrözve 
vissza a katonaéletnek különböző motivumait. Az egész 
darab lefolyását a közönségnek nevetésbe és zajos tap- 
solásba kitörő jó hangulata kisérte. De egyuttal előké- 
szitette a II-ik pontra is, a Melodrámára, melyben a 
bujdosó ének regéje van megirva. E darabbal a költő 
és zeneszerző remekeltek, de a szereplő személyek is 
tanujelét adták fiaom érzéküknek, mert megértették azt, 
amit a költő és zeneszerző elakartak érni. Veress 
Gábor a nagyenyedi tanitóképző zenetanara zenési- 
tette meg Szabó Jenő k.-vásárhelyi ev. ref. lel- 
kész „Rege a bujdosó épekről" czimü költeményét. 
Ezt a kedves melodrámát élvezte a közönség mohón, 
áhitattal, s megismerkedett egy oly zeneszerzővel, a ki 
csak most lépett a nyilvánosság elé; s ezen fellépése is 
garántia a jövőre s büszkesége zeneirodalmunknak. 

A melodrámából a szavalati részt Kolumbán Margit 
mély érzéssel adta elő; a sopránsolot Bányay Piroska 
igen kedvesen és könnyedén énekelte; az egész darab 
koronájaként emlithető a bariton solo, melyet Szekál 
Ignácz ur kellemes hangjával, érzéssel, kifejezetten s a 
könyezésig meghatottan énekelt el. Ebből az a tanulság 
jövőre, hogy a szerep mindig találja meg az emberét, 
nem pedig az egyén a szerepet. A zongora-kiseretet a 
melodrámához Hayn Fizi kisasszony általánosan ismert 
zongora művésznő eszközölte, alapos technikája, biggadt 
temperamentuma volt biztositéka annak, hogy a melo- 
dráma sikeruült. 

A kar betanitása a női hangokat illetőleg a Hayn 
Fizi kisasszony, és a férfi hangokat s az összpróbákat 
illetőleg a Szekál Mihály ur érdeme, a ki mint máv, 
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tisztviselő csakugyan igénybe van véve, s éppen azért 
nem tudjuk eléggé méltányolni buzgalmát, fáradságát, 
hogy oly rövid idő alatt sikerült ezt a kedves darabot 
betanitani. Már másodszor láttuk Szekál M. urat mint 
dilettans karvezetőt a nyilvánosság előtt szerepelni s 
megfosztva látnánk estélyeiuk és uünnepélyeink sikereit, 
ha ez az utolsó fellépése lenne. 

A közönség viharos tapsokkal felelt a sikerült me- 
lodráma akkordjaira, s a jelenlevő zeneszerzőt - aki 
annyira szerénykedett, hogy inkognitóját semmikép sem 
akarta elárulni - többszörösen „ássuk, lássuk* kiáltá- 
sokkal provokálták és megéljeneztek. A ÍII-ik pont ,Va- 
lami hibája" vigjáték 1 felvonásban következett. Ennek 
a szindarabnak csakugyan van egy hibája, s ez az, hogy 
vajmi kevés törtépik benne. A mi a közönségnek élve- 
zetet nyujtott azt önzetlenül állithatjuk, hogy a szereplő 
személyek rátermettségéből és közvetlenségéből szárma- 
zott, s éppen abban rejlik ugy a szinész, mint a műked- 
velő művészete, ha az ily darabokat is élvezete- 
sekké tudják tenni, már pedig Szentgyörgyi Ka- 
milla Ceczle szerepében kedves kis bohókás asszonynak 
mutatta be magát, Tallos Kornélia mint Nanetta szoba- 
leány fermészetes mozdulatai, kitönő mimikát és jó 
előadóképességével csakugy istenmigazában provokálta a 
tapsokat. Roska Miklós Andre orvost (Cecile férje) sze- 
mélyesitette. Szerepe meglehetős kritikus fermészetü 
volt, mert a ravasz férj csinyjeit és a fifikus öcscs tur- 
pisságait ügyes taktikával tudta elütni a nézőtérben ulő 
férjek épülésére. Frits Arpád a Nagybácsit oly humoro- 
san és eredetien adta, hogy itt csak azt constatajuk, a 
közönség végtelen jókat nevetett rajta, szüni nem akaró 
tapsviharral honorálta. Záradékul az „Előképek": „ezi- 
gánytanya" és „Hit remeény szeretet. következtek. A 
gondosan, müvésziesen egybeállitott képletek, a drága 
ruhák rendezőik műérzékét dicsérik. S ebben nem ke- 
vés érdeme van Csubry Bonifáczné urnőnek és a helyi 
gymnasium rajztanárának Reithoffer Jenő urnak. 

Hogy pedig ez a III-ik filléres estély is ily fé- 
nyesen sikerült, abban legfőbb érdeme van Avéd á- 
kóné őnagyságánas, mint a ki fáradtságot nem ismerő 
kitartással buzgólkodott heteken át, a humanus ügy ér- 
dekében; méltán mondhatunk neki az egész közönség 
nevében hálás köszönetet, mert az estélyek sikeré- 
nek érdeme minden esetre az övé. Az elismerés babér- 
jait kell átnyujtnunk a közremüködő személyeknek is. 
mert kitartó szorgalommal látogatták a terhes próbá- 
kat. Hisszük és reméljük, hogy ez csak kezdete a Ve- 
reskereszt-egyleti élet fellendülésének; hisz' megért- 
hettük ezekből, hogy a nemes és magasztos czél 
mellett magunknak is kellemes gyönyört és szórakozást 
szerzünk. 

Záradékul rá kell mutassunk azon áldozatkész- 
ségre is, melyet Hayn József és Balla István urak ta- 
nusitottak azzal, hogy megengedték azt, hogy a tavaszi 
sáros és zord időjárás daczára is a részletes és összpró- 
bák saját lakásukon tartassanak; továbbá Haas Vilmos 
urral szemben is, azért, hogy a csinos minüatur szin- 
padot az estélyre átengedni szives volt. 

R. 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvárt, 1903. február 26. 

- Meghivó. Az erdélyi róm. kath. Iro- 
dalmi Társulat XIII. Leó Ő Szentsége 25 éves 
pápaságának és a Társulat 25 éves fennálásának 
jubileuma alkalmából 1903. március hó 1-én dél- 
után 5 órakor a gyulafehérvári róm. kath. fő- 
gymnasium tornatermében diszgyülést tart. Tárgy- 
sorozat: 1. A gyülés megnyitása. 2. XIII. Leó 
socialpolitikája. Irta és telolvassa Salló Lázár 
kir. törvsz. biró. 3. Pápai hymnus. Énekli a 
papnövendékek énekkara. 4. XIII. Leóhoz. Köl- 
temény, irta és előadja Fejér Gerő dr. 5. „A 
Teremtőhöz". Énekli a papnövendékek énekkara. 
6. A társulat 25 éves története. Felolvassa Kár- 
piss János. 7. Zártülés. Gyulafehérvrt 1903. 
febr. hó 18-án. Az elnökség. 

- XIII. Leó pápa pápaságának negyedszá- 
zados évfordulója alkalmából ünnepi mezt öltött ma- 
gára az ővi kathedralis kivül-belül egyaránt. A hatalmas 
torony magaslatán pápai és nemzeti szinü zászlók lobog- 
tak, a harangok élükön a fenséges hangu Mihbálylyal 
szokatlan időben is kongtak, zúgtak, hirdetve a ritka 
ünnepséget s a kath. hivök örömét. A kathedralis bel- 
sejében örökzöld fenyőgalyak simultak a sok vihart lá- 
tott oszlopokhoz. Pápai és nemzeti szinti zászlók vál- 
takoztak itt is, kiváltképen a püspöki trónus s a főoltár 
körtl. Az ünnepi nagy misét püspök uruuk végezte. 
Dcsérettel kell kiemelnünk főgymnasiumuk ifjuságának 
dalegyesületét, mely Resch Gy. karnagyunk és ének- 
tanárunk vezetése melletelő adott énekdarabjaival nagy- 
ban emelte a szépszámu hivők áhitatát. Az ünnepi nagy- 
misén az összes polgári és katonai hatóságok, kir. tör- 
vényszék, az összes kath. és állami iskolák, az oltár- 
egyesület, a kath. legényegyesület vettek részt. 

- Alapitványok. Ozv. Váradjai Glück Mórné 
azon alkalomból, hogy a helybeli izraelita-nőegylet őt 
elnökének egyhangulag megválasztotta, a következő ala- 
pitványokat tette: az izr. nőegylet részére 400 kor., 
az állami népiskola, az izr. hitközségi elemi iskola, to- 
vábbá püspöki felsőbb leányiskola és a városi iparis- 
kola részére 800 -800 koronát alapitványkép adomá- 
nyozta azon czélból, hogy az alapitványok kamataiból 
az illető tanintézetekbe járó szegénysorsu, de jó maga-
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viseletű és a magyar nyelvben jó eredményt felmutató 
tanulók között jutalmul osztassék ki. 
nemcsak nemes szivre, 
cultura iránti érdeklőd 

Ezen alapitványok 
hanem a műveltseg és a nép- 

r és, valamint magas foku intelli- 
genfiára mutat; mi tehát, kik itten a nép művelődési 
fokának emelkedését mindig örömmel konstaláljuk, 
szivből eratulálunk az izr. nőegyletnek ezen szerencsés 

sztávához Bervei Jónás Adolfné az eddigi elnöke 
ZT. nőegyletnek, ki 20 évi üdvös müködése után 

enálked miatt leköszönt az egyletnek örök tisz- 
LAzárae vkének akklamáltatott, továbbá Deutseh 
letbeli 2 1 érdemes alelnöknő szintén örökös tiszte 
eni aielnöknőnek egyhangulag megválasztatott. A je- 
enlegi alelnöknő Mendel Manóné lett. Gratulálunk. 

, 7 Urbányi Gyula, esztergom-főegyházmegyei 
áldozópap, ki Gyulafehérvárt is úitka buzgóságzal és 
sorvasztó betegsége mellett is igaz odaadással müködött 
irgalmas nővéreink iskolájában és kórházában, hosszas 
sSzenvedés után megerősbítve a haldoklók szentségeivel, 
f. hó 14 én életének 28-ik évébeu Ikában elhunyt. R. 
1. p. s.! 

- Eljegyzés. Fenichel Lázár nagyenyedi ke- 
rkl eljegyezte Leiblieh Etelkát, Leiblien József 

irtokos, megyebizottsági t: leányá Agy- 
esküllőről (1 gyebizottsági tag kedves leányát Nagy 

(Kolozsmegye.) 
Athelyeze.. Dr. Kovács Istvánt, a Nagy- 

enyeden állomásozó honvéd zászlóalj ezredorvosát Kas- sara a 9-ik honvéd gyalogezredhez helyezték át. 
Kinevezés. Dr. Erdélyi Lajos kir. törvény- 

széki Jegyzőt a karansebesi ki1. törvényszékhez albirónak 
nevezték ki. Örvendünk az előhaladásnak, de sajnáljuk 
az aljárásbiró ur távozását e városból, minthogy a tár- 
sadalomnak igen jóra való tagját veszitjük el 

Fogarassy -ünnep. A budapesti központi 
övendékpapok ,Magyar Egyházirodalmi Iskolája" febr. 
ne diszüléssel ünnepelte meg Fogarassy Mihály volt 
nek emlékét. Főpapok, egyetemi tanárok és 
a ő elsépek vettek részt. Az ünnepélyen kétszer 

ékeztek a püspök azon érdemeiről, hogy a 
u/atot megalapitotta és alapját vetette 

küzé k ath. egyetemnek. Ez utóbbira mint a kath. 
zérzület vágyódásának fő fokára hivták fel a figyelmet. 

Malálozágs Val .. 
je a zás. ya Autal m. kir. törvény- 

segédtelekkönyvvezető életének 47-ik, bházasságának 
al osszas betegség után f. évi febr. 20-án 

és a ele és fia, anyósa, három testvére, sógorai 
8 számos jó barátja gyászolják az elhunytat. 
= Kinevezés A közoktatási kormány Fülöp Mária tanitónőt ; ; ; a verespataki áll. elemi népiskolá- hoz rendes tanitónővé nevenke ki. 
- Országos ref. tanár ülés Nagyenye- den. A ref. tanárok országos evületéhek poni választmánya a vidéki tagokkal ugy egyezett meg, hogy 

az egyesület II-ik nagygyulését jan. 29-én 30.-ikan 
Nagyenyeden tartsa meg, melyre előreláthatólag az or- szág minden részéből nagyon sok ref. tanár fog eljönni. 
A gyülés két pontja ismeretes : Lázár István nagyenyedi fanár előadást fog tartani AZsófehérmegye magyar népé- 
ről és Nagy Zsigmond debreczeni tanár a follandiai 
közép és felső oktatásról. 

- Egyleti élet. Nem mulatozásra, csak pár 
Szóra gyültek össze a kath. Legényegylet tagjai ft. hó 
23-án az egylet helyiségében. Egy üveg fokaji elbiraá- 
lása képezte a megbeszélés tárgyát, de természetesen 
az egy üveg tokaji mellé került még nehány nem to- 
kaji i. Püspök ur ő méltósága, Ujtalusi apát-kanonok, 
Fejér Gerő dr. jóvoltából. Az egylet tagjain kivül jelen 
voltak Fejér Gerő dr., Czimbalmos József, Kárpiss Já- 
nos, R-ithofer Jenő tanárok, Faul Béla, Homolay Károly, 
Szilágyi József mint vendégek. Jókedvben s dikczióban 
nem volt hiány, mig fél 11 órakor a legjobb hangulat- bap szétoszloti a társaság. 

Athelyezée.. Nagy Béla kulturmérnök, 
a nagyenyedi társadalmi életnek néhény éven át ked- velt tagja, Temesvaárra helyeztetett át. 
-A magyar iparért. A Kolozsvári Nemzeti Kaszinóé az érdem, hogy fölvetette a magyar ipar védel- mének, pártolásának eszméjét. Fekete Gábor királyi ité- lőtáblai elnök, a kassinó elnöke, a magyar ipar párto- jására hivta fel a kaszinó tagjait. Rámutatott azokra a 

fonfos nemzetgazdasági érdekekre, melyek megkövetelik, 
hogy a kaszinó minden tagja szükségletét hazai ipar- 
czikkekkel fedezze és javaslatot terjesztett be, hogy a 
kasziunó mindenik tagja tartsa hazafias kötelességének 
hogy teljes erejéhől pártolja a magyar ipart és a meny- 
nyire csak lehet, a magyar ipar termékeivel fedezze 
stükségletét. A kaszipó az inditványt elfogadta s hasonló 
határozatra hivta fel az összes kiubokat, kaszinókat egyuttal megkereste a kereskedelmi és iparkamarát, 
hogy a kereskedőknél hasson oda, hogy azok magya ipari termékeknek eladásán müködjenek. Szivből óhajt. juk, hogy ez a hazafias példa találjon minél több követőre 

Teljes vasárna ; 
szas vajudás után, a legilletékesebb társadalmi körök sürgetésére a kormány végre szabályozni szándékozik a 
vasárnapi munkaszünet kérdését. A hivatalos lap febr 19-ik számába fog megjelenni hir szerint Láng kereske- delmi miniszter 1endelete, mely 1908. febr. 31-től kez- 
dődőleg tiz évre, mint próbaidőre elrendeli a teljes ay 
sárnapi munkaszünetet. Ha a próba beválik vagyis ha 
az uj intézkedés a kereskedelem és ipar érdekeit káro- sitani nem fogja, akkor azután törvénynyel fogják szen- 
fesiteni a gyakorlatot. Megnyugvással nézhetünk a próba 
eredménye elé, mert az okszerü pihenés és munkaerő 
méltányos kimélete még sehol sem akasztotta meg, sem 
nem hátráltatta a gazdasági fejlődést, ellenkezőleg hat- 
atósan előmozditotta. Sokszor hivatkoznak e tekintet- 
en Angliára, melynek óriási világkereskedelme a párat- 

pi munkaszünet. Hosz- 

lanul szigoru vasárnapi muukaszünetet nem csak meg- 
birja minden legkisebb hátrány nélkül, hanem meg is 
kivánja, miunt élénkségének egy erőforrását. Közelebb 
fekvő példa Elszász-Lotharingia, a hol a kereskedői és 
iparos körök önként szigoritották meg a vasárnapi mun- 
kaszünetet messzemenő intézkedésekkel, melyekkel tel- 
jes összhangba hozták virágzó kereskedelmük és iparuk 
összes jogos érdekeit. Így lesz ez nálunk is. Egyes ha- 
szonleső, uzsorakamattal dolgozó emberek vesztenek va- 
lamit, de a kereskedelmi és ipari alkalmazottak sokat 
nyernek, s elvégre is ezeknek a tömege alkotja azokat 
a társadalmi szervezeteket, melyek a gazdasági jólét és 
az erkölcsi közrend alapjait erősitik. 

- A Maroxon megindult a jég. A csombordi 
hidat eleinte fenyegette a jégzajlás; de a veszély már 
elmult a viz akadálytalan lefolyása biztositva van. Tom- 
paházán és Paczalkán gyulatehérvári tüzérek robban- 
tották a jeget a mult napokban. 

- A közigazgatási tisztvikelők fizetés- 
rendezése. Mint az egyik kőnyomatos jelenti, néhány 
hét óta egészen csendben nagyarányu mozgalom induit 
meg a törvényhatósági és községi tisztviselők körében, 
helyzetük javitása érdekében. A mozgalmat a várme- 
gyei tisztviselők kezdték, minden feltünés nélkül s csak- 
hamar az országnak ugyszólván valameonyi törvénybha- 
tósági és községi tisztviselője csatlakozott a mozgalom- 
hoz, az alispántól kezdve a községi jegyzőig ugyszólván 
minden önkormányzati tisztviselő. A törvényhatósági és 
községi tisztviselők az állami tisztviselők példáját kö- 
vetve, most kongresszusra készülnek, a melynek előké- 
szitése és rendezése érdekében már márczius 25-én érte- 
kezletet fognak tartani Budapesten, melyre eddig kö- 
rülbelül ötven vármegye jelentette be testületi részvé- 
telét. A törvényhatósági tisztviselők, a kik tényleg évek 
óta az ország legmostohábban fizetett köztisztviselői, a 
következő követeléseket támasztják: 1. Fizetésüknek 
egyöntetü és az állami tisztviselőkkel teljesen egyenlő 
rangu rendezését és fölemelését. 2. Hivatali előmenete- 
luk biztositását. 3. Az adóügy elválasztását a politikai 
kövigazgatástól. 5. A munkaerő szaporitását, tőleg a já- 
rásokban s a községi és körjegyzői irodákban. Czélja 
továbbá a mozgalomnak a politikai közigazgatási tisztvi- 
selők országos egyesületének megalakitása, a mely a 
törvényhatósági tisztikar érdekeinek kifelé való megvé- 
désére volna hivatva és a mely a tisztviselőknek szá- 
mos oly kedvezményt nyujtana, a mely eddig csak az 
állami hivataluokoknak jutott ki. A márczius 25-én tar- 
tandó előértekezlet alkalmából a vármegyei tisztikarok 
küldöttségben fogják fölkeresni az egyes országgyűülési 
pártok elnökségeit, hogy őket a jogos és méltányos 
mozgalomban támogassák s fölkérik a sajtót is ügyük 
támogátására. 

A nagyenyedi kereskedő ifjusági 
könyvtár javára annak tagjai folyó hó 21-én a városi 
redout termeiben zártkörü tánczestélyt rendeznek. Kez- 
dete 8 és fél órakor. Személyjegy 2 kor. 50 f. Család- 
jegy 6 kor. Számozott karzati ülés 2 kor. Jegyek előre 
válthatók a helybeli divatkereskedésekben. A könyvtár 
gyarapitására adandó szives felülfizetéseket köszönettel 
fogadja és hirlapilag nyugtázza a rendezőség. 

Baláz falván f, év márczius 1-én d. e. 8 
órakor a magyar kir. állami iskola termében Balázs- 
falva és vidéke Ipari Hitelszövetkezetének alakuló köz- 
gyülése tartatik. Napirend: !. Dr. Horváth Jánosuak 
az országos központi hitelszövetkezet ipari osztályfő- 
nökének előadása. 2. Annak megállapitása, hogy az 
alapszabálytervezet szabályszerüen van-e aláirva. 3. A 
szövetkezet megalakitása és a központi hitelszövetke- 
zetnek kötelékébe való belépés iránti határozat. 4. Az 
alapszabályok megállapitása. 5. A szövetkezet igazga: 
tósága, felügyelő és biráló bizottságának megválasztása. 
6. Evetleges inditványok. Inditványok a közgyülés előtt 
24 órával irásban beadandok. 

- Vasárnap is végezhető munka. Rende- 
let. Kereskedelemügyi m. kir. Minister 86040.- VIII. - 
1902. szám. Az ipari munkának vasárnapi szüneteléséről 
szóló 1891. évi XIII. t.-czikk 38. §-a alapján, a belügyi- 
és földmivelésügyi miniszter urakkal, iletve a horvát- 
szlavon-dalmát hán urral egyetértőleg, hivatali elődöm 
1892. évi március hó 5-én 14.887 szám alatt kiadott 
rendeletének (I. A) 1. pontjához a következő rendelke- 
zést fűzöm: 9) A baromfihizlaldák üzemben tartásával 
járó összes munkálatok vasárnapokon, valamint Szent- 
István király napján egész napon át végezbetők. E ven- 
deletem kihirdetése napján azonnal eletbelép. Budapesten, 
1903. febraár hó 2-án. Láng. 
........—.—......... 

IKöszönet. Miután mindazoknak, akik 
felejtbetetlen családfőnk Deutsch Lázár út gyászos 
elhunyta alkalmával szivélyes és meleg részvétük- 
kel mély fájdalmunk némi enyhitésére szolgáltak s 
drága halottunk végtisztességén megjelenni szivesek 
voltak, külön-külön köszünetünket kifejezni képte- 
lenek vagyunk, ezuton őszinte hálánkat nyilvá- 
nitjuk. Gyulatehérvárt, 1908. feb. hó 26.-án. 

A gyászoló család. 

= Falu rossza. E hó 22-én (vasárnap) buzgó 
műkedvelőink másodszor hozták szinre a kedves és nép- 
szerű szindarabot a „Falu rosszát. Annak idején, 
amikor először szinre került, megirtuk tárgyilagos kri- 
tikankat, tehát most részleteibe nem is bocsátkozhatunk. 
Hanem azért mégis kiemelünk egyes dolgokat. Nagyon 
helyesen cselekedték azt, hogy a kosztümökben váltó- 
zást vittek be, ez igen jól hatott a néző közönségre. 
Göndör Sáudor is az énekeket lasuhb tempóba énekelte, 
a mi szintén nagyban emelte a hatást. Feledi Borcsa 
sokkal több érzést tudott szerepe drámai részleteibe ön- 
teni, tehát ez uj javulás; Bátki Tercsi épen oly ked- 

ves volt mint a multkor. Finom Rózsi pedig szinpadi 
tálentumával teljesen elragadott ujra. Gonosz Pista és a 
két muzsikus, a változtatott kosztümökkel, valamint a 
szerepük eredeti megoldásával oly hatást és hangula- 
tot kelttek, hogy a rendes szinészek sem képesek ennél 
többet produkálni. Kitünő alak volt Bozsó Mátyás a 
szőlő-pásztor szerepében. Egy szóval, valamennyi sze- 
replő nagyon fényesen és elismerésre méltóan oldotta 
meg feladatát. Azt azonban várni sem lehetett, hogy oly 
nagyszámu közönség jöjjön össze, mint az első előadás- 
ra, de ezért igen szép publikum gyült egybe, a mit bi- 
zonyit a bevétel és a reggelig tartó jó kedve. Felülfi- 
zettek: Löw Emilné, Löw Károlyné 1.20-1.20 kor., 
Megyeri Imre, Nyerges József, Welmann Gusztáv, Balla 
Istvan 1-1 kor., Moldován János, Jakabffly János, Lob- 
stein Béla és N. N. 40-40 fillér. N. N. 20 fillért. A 
tiszta jövedelem az illetekes helyre kézbesitve lett. Re- 
méljük a mükedvelők ezzel nem fejezik be pályatu- 
tásukat, s körül-belől márcziás 15-én ujra látni fogjuk 
őket egy hazafias - s a lehetőleg alkalmi darabban 
fellépni. Jelszó: „Csak előrez ! X. 

- Elszámolás a III. fillérestélyről. Be- 
vétel volt 238 K. 52 fillér, kiadás volt 214 K. 84 fillér, 
maradt tiszta jövedelem 23 K. 68 fillér. Felülfizettek : 
Löw Károly 7 K. Váczy p. uú. biztos, dr. Náthán Ber- 
nát, Novák Ferencz, dr. Csubry Bouifácz, Göcsi Nagy 
József 2-2 K., IHajdufi, Rejőd József, Székál Iguácz, 
Willersdorfer Ferencz, Vajda Lajos, dr. Móga György, 
Orlea Jánosné, Löw József, Kolumbán Antal, özv. 
Knörrné, Kárpiss János, Váczy Zsigmondné 1-1 ko- 
ronát, összesen 29 koronát. 

- A balázsfalvi gör. kath. főgimnáziumi if- 
jusága február hó 12 én szoktak ünnepelni a gimnáziam 
védszentjeinek ünnepét, mely alkalommal tárgysorozatos 
ünnepélyt rendez; magyar, német, román, latin, görög 
nyelven tartanak szavalatokat, a szereplők e czélra ren- 
delt alapból bizonyos öszegü jutamat kapnak, melyet 
maga az érsek személyesén oszt ki. Ezebt ünnepély ez 
évben is megtartották, a mely igen jól sikerült, különö- 
sen a magyar szavalat talált általános tetszésre. Hetze- 
gán Gyula VII. osztályos tanuló szavalta Kemenes F. 
„Hitehagyottt czimű gyönyörü költeményét megfelelő 
szép előadásban általános tetszés között. Az ünnepélyt 
este tánczmulatság követte, a mely szintén jól és szé- 
pen sikerült, 60 pár járta a négyeseket. 

- Köszvényesek öröme az a kellemes hir, 
melyet a Zoltán-féle kenőcsről számtalan meggyógyult 
ecsuz és köszvényes beteg mond. E páratlan kitünő szer 
már nehány napi használat után a legmakacsabb csuz 
és köszvényes bajokat meggyógyitja, mit számos kö- 
szőnő levél és több orvosi nylatkozat bizonyit. Úvegje 
2 kor. Zoltán Béla gyogytárában, Budapesten. 

- Draga őz. Tógyer ágostonfalvi lakós Miklós- 
falváról hazatérőben az Olt jeges hátán kelt át, mikor 
nem messze tőle egy vergődő őzön akad meg tekintete. 
Tisztában volt a helyzettel s agyán egy jó ötlet villant 
át. Az őa ráment a jégre, elesett, nem tud fölkelni 
jó lesz megfogni s élve vinni be a faluba Hadd lássák 
és bámulják Tógyert ! Odaszaladt s hamarosan kötő 
után nézett. Az nem akadt. Oldozgatai kezdte a bocs- 
kora sziját. Az nem lesz elég erős. Itt a vadonat uj 
tűsző! A másik percben jó szorosan ráillesztve ott disz- 
lett a drága, csattos tüsző az őzike nyakán. Annál fogva 
lábra állitotta s mint egy daczos csikót vezette ki a par- 
tra. Itt nehezebb szerep várt reá. Az őz biztos talajt 
érezvén lába alatt, szaladni akart. Heves küzdelem tá- 
madt, miközben Tógyer bocskorszijára rálépett az őz. 
A csata el volt dőlve. Togyer elesett s elszalasztotta 
az őzet, mely a következő perczben már az ürmösi 
erdő sürüjében veszett el szemei elől. Az őz elvitte ma- 
gával parádés tüszőjét és abban benne volt keserve- 
sen megkuporgatott 160 forintja is. 

- Mindenki tudja, bogy a Mauthner-féle 
impregnált takarmányrépamag a legnagyobb termést 
adja, hogy konybakerti magvaiból a legjobb főzelék és 
zöldség terem és hogy virágmagvaiból fakad a legszebb 
virág. - Szóval a Mauthner-féle magvak a legjobbak, 
készletei a legnagyobbak és árai igen olcsók. 

- Védekezés a kártéhony rovarok ellen 
A földmüvelési minisztérium amező- és kertgazdaságban 
nagyobb károkat okozó rovarok ellen védekezésre szó- 
litja fel a hatóságokat. Elmondván, hogy ezek ellen a 
védekezésnek főfeltétele, hogy az irtás alaposan és lelki- 
ismeretesen hajtassék végre: a már kiadott rendeletek 
szigorua betartásat s az utmulatások a legszélesebb kö- 
rökben való kihirdetését követeli és a kihirdetések ha- 
táridejét február hó közepére teszi. Követeli azt is, hogy 
a megszabott irtási munkák végrehajtásáról idejekorán 
gondoskodjék s a törvény rendelkezése ellen vetőkkel 
szemben az 1894. évi XII-ik törv. cz. 95. §-a alapján 
teljes szigorral járjon el. Most azonban már február 
vége van. ; 

- A Nagyenyedi Epület-Lakatosáru- 
gyár r. 4. igazgatósága f. hó 14-én tartotta meg ala- 
kuló gyülését. Elnökké egybangulag ismét Gáspár Já- 
nos, Alsófehérmegye nyugalmazott főjegyzője, igazga- 
tóvá Papp János gyógyszerész választatott meg. 

- ,A madarak védelméről" czimmel meg- 
jelent az országos állatvédő egyesület kiadásában S. 
Kukuljevig József m. kir. állatorvos egy előadása. A 
kis füzet, mely 2 nyomatott ivnyi tartalommal, 14 kép- 
pel a szöveg között jelent meg, utmutatást ad a mada- 
rak téli etetésére vonatkozólag és ismerteti egyszersmint 
a fészkelő házikókat. A hazai madárvédelem érdekében 
az országos állatvédő egyesület (VII. Nefelejts-u. 14) 
minden érdeklődőnek a füzetet ingyen megküldi. 

- A jó káve! Melyik háziasszonynak nem 
képezi büszkeségét, ha jókávét tálalhat asztalára ? Saj- 
nos, gyakran a legjobb kávéfaj kétes értékü pótkávéval 
elrontatik, a miért azután kávéfajt okozzák, A Katbreiner
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féle Kneip-maláta kávé mint legkiválóbb ízü és egyuttal 
olcsó pótkávé a babkávéhoz, nemkülömben ennek he- 
lyébe mint legjobb pótlék ajánlható. A Kathreiner-féle 
különleges eljárás utján a babkávé kedvelt zamatát 
nyeri, miáltal a kávéitalt enyhébbé és kellemesebbé 
teszi, és az egészségre nézve előnyössé válik Aki te- 
hát a Kathreiner előnyeit magának biztositani óhajtja, 
ügyeljen saját érdekében a bevásárlásnál az eredeti 
csomagokra, a melyek a „Kathreiner" nevet és a „Kneipp 
páter" védjegyet viselik. Az, a melyet nyitva mérle- 
gelve és hamisan mint Kneipp-kávét árusitanak, rend- 
szerint nem más mint közönségesen pörkölt árpa vagy 
rosz maláta, de sohasem Kathreiner. 

- Európai gyökerek és ima nemes 
vesszők a legolcsóbb árban teljesen fajtisztán, igen 
szép, gyökeres, jégvyerés és más hibától mentes, a leg- 
kiválóbb negyvennégy bor- és csemege fajok. Kétéves 
gyökeres vessző, százhuszezer. Egyéves gyökeres hat- 
százezer. Sima, ötszázezer. Gyökeres fásoltvány, nyolc- 
százezer. Sima zöldoltvány, négyszázezer. Szines fény- 
nyomatu diszes árjegyzéket bárkinek is ingyen és bér- 
mentve küld az „Érmelléki első szőlőoltvány-telep", 
Nagy-Kágya u. p. Székelyhbid, melynek lapunk mai 
számában megjelent hirdetésére felhivjuk olvasóink fi- 
gyelmét. 

- A magyar Erfurt. ,Temesvár monogra- 
phiájából 1902." Írta: Barát Ármin főszerkesztő és Te- 
mesvár szab. kir. város törvényhatósági bizottsági tagja. 
Ezen érdekes könyv, mely a német, osztrák és magyar 
méhésznap és méhészeti kiállitás alkalmából Temesvár 
sz. kir. város törvényhatósága megbizásából Barát Ar- 
min ur tollából jelent meg, a temesvári kertmüvészetről 
több érdekes adatot tartalmaz s bizonyságot tesz arról, 
hogy az utolsó 30 év alatt ez oly lendületet nyert, minő 
a monarchiának egyetlen városában sem. Barát Armio 
ur a következőket irja : A kertészeti tenyészetek 1870. 
ben az alábbi összterületeket foglalták és pedig: a fa- 
iskolák és csemete-tenyészetek 35, a növénytenyésze- 
tek 8 és a konyhakerti főzelékfélék tenyészete körül- 
belül 80 holdat. Ma, 30 év után a gyümölcsfa. és kü- 
lönféle csemete iskolák majdnem 180 holdat; rózsa-, 
növény- és magtenyészetek 420 holdat és a konyha- 
kerti veteményfélék 250 kat. holdat tesznek ki. A gyü- 
mölcsfa- és csemeteiskolákból következő mennyiségei. 
lesznek évente elszállitva : körülbelül 8 millió gyümölcs 
vadoncz, erdősitési ültetvények és sövénycsemeték ; 
100.000 drb. nemesitett gyümölcsfa-öltetvény ; 150,000 
drb. disz- és sorfa : 300000 drb. bokor és mindenfaju 
diszeserje és 200.400 drb. fenyőnemű (dobozos) ültet- 
vény. A növénytenyészetekből vagy 70.000 drb. rózsa, 
125.000 drb. buxus, 200.000 drb. cserepes disznövény 
250.000 drb. spárgagyökér. 120.000 drb. szamóczu-ül- 
tetvény és még sok mindenféle. Ezen kertészeti ültet- 
vények előállitásával, tenyésztésével 11 kereskedőker- 
tész foglalkozik; a két első a Mühle Vilmos és Niemet 
czégé, melyek európai hirnévnek örvendenek. - Mühle 
Vilmos ur (cs. és kir. udvari szállitó) a délmagyaror- 
szági modern kertészetnek megteremtője, a legmagasabb 
kitüntetésekben részesült; ugy minden európai kerté- 
szeti kiállitáson mint biráló bizottsági tag működött, 
valamint több nemzetközi kertészeti kiállitásra a magyar 
kertészegylet képviselőjének választatott meg. A temes- 
vári kertészeti tenyészetek ezen kimagasló kereskedelm, 
különlegességei képezik a monarchia növény-, rózsa- 
faiskolai czikkek és magtenyészetét s itt teljes erővel 
fáradhatlan buzgalommal, megtáutoríthatatlan erélylyel 
a kertészeti kereskedelemnek központja létesittetik, mely- 
lyel az ország egy városa sem dicsekednetik. Ennél- 
fogva Temesvár teljes joggal viselheti a már megérde- 
melt „Magyar Erfurtt" elnevezést. 

- Magyarország gazdavági állapota a 
XVIII. század végén sem volt valami fényes. Közjogi 
kérdésekkel foglalta el a kormány a nemzetet, s ezalatt 
Bécsben kizsákmányoltak gazdaságilag. Olyan nyerster- 
ményt, a melyre osztrák gyáraknak szükségük lehetett, 
nem volt szabad kivinni külföldre. Hires borunkat is csak 
ugy szállitbattuk ki, ha ugyanannyi osztrák bort vittünk 
vele. Magyar kereskedőnek minden kulföldi árut bécsi 
keveskedőtől kellett vennie; igy is háromféle vámot 
kellett fizetni : az osztrák beviteli és átmeneti vámot, 
meg a magyar harminczadot, de ez mind kevesebb volt 
mint a magyar behozatali vám maga. A becsi Keleske- 
dők azonban vámmentesen szállitották áruikat Magyar- 
országon át Erdélybe és Galicziába; ha pedig magyar 
kereskedő valamely nem tetsző árut visszaküld Bécsbe, 
kénytelen megfizetni a magas osztrák benozatali vámot. 
S mégis megélt ez az ország, oly csodálatos volt a ma- 
gyar föld termö ereje, s oly kevés aránylag az idegen 
áruk fogyasztása, hogy a kivitel értéke jelentékenyen 
meghaladta a behozatalét. Ezekről az állapotokról rajzol 
igaz és szines képet Marczali Henrik kitünő tűdosunk, 
a Nagy Képes Világtörténet most megjelent 178. füzeté- 
ben. Egy tüzet ára 60 fillér, egy kötete diszes félbör- 
kötésben 8 frt. Kapható minden hazai könyvkereskedés- 
ben, s részletfizetésre is a kiadóhivatalban : Révai Test- 
vérek irodalmi intézet, Budapest, VIII, Üilöi-ut 18. 

- A részeg ember törvénye. Előre bocsát- 
juk, hogy azért közöljük ezt a csikket, hogy be iga- 
20ljuk, hogy mennyire igazunk van, midőn a mai ki- 
esapongó életmód korlátozását kivánjuk. Nagyjelentőségü 
szociális törvény lépett életbe január elsején Aogliában. 
A mikor néhány hónappal ezelőft a parlament elfogadta 
az ujtörvényt, nem is keltett valami nagy föltünést, mert 
a nagyközönségnek fogalma sem volt róla, hogy miről 
van szó. Csak most látják az emberek, hbogy az állam 
milyen hatalmas fogyvert szerzett magának a törvény- 
nyel az alkoholizmus ellen, a melynek pusztitását Ang- 
lában is érzik, bár a társadalom sehol sem küzd olyan 
energiával a részegség ellen, mint éppen a britt biroda- 
lomban. Eddig a részegség Angliában is csak ugy volt 

vétség, ha a részeg ember botrányt okozott. Ha köz- 
botrányt nem okozott viselkedésével, ha pem verekedett, 
vagy nem bántalmazta a járókelőket, nem lehetett bán- 
tani. Ezentul azooban, ha valaki kelleténél többet iszik, 
ugy hogy lerészegedik, a rendőrség letartóztathatja, 
sőt köteles is letartóztatni. Ha olyan férfi vagy asszony 
részegedik le, a ki hét évnél fiutalabb gyermekről köte- 
les gondoskodni, az egyszeri részegségért egy hónapi 
börtönre itélhető. A kit részegségért háromszor elitéltek, 
az a krónikus részegek listájára kerül s fényképét a 
rendőrség átadja a kerület valamennyi korcsmárosának. 
Ha ezután akárhonnan alkoholt akar beszerezni, pénzbir- 
ságra később pedig börtönre itélik. A kerület korcsmá. 
rosait szintén szigoruan megbüntetik, ha ilyen részeges 
embernek pálinkát adnak. Az első esetben kétszázötven 
korona, azután ötszáz korona pénzbirságra itélik őket, 
s ha ez sem használ, hat hónapig terjedhető börtönt 
kapnak. Az ellen az asszony vagy férfi ellen, a ki a ré- 
szegek listáján szerepel, házastársa válópört indithat s 
a biróság kimondhatja a különélést a panaszos fél javára, 
A törvény nem tartalmaz intézkedést arra az esetre vo- 
natkozólag, ha ugy a férj, mint a feleség részegesek s 
a fekete listára kerültek. Az uj törvény bivei hivat- 
koznak Norvégia példájára, a hol ennél is szigorubb 
törvényes intézkedésekkel ugyszólván teljesen megszün- 
tették a pálinkaivást. Az 1894. junius l14-iki törvény 
szerint, a melyet egy 1897. április 6-án hozott rendelet 
egészit ki, Norvégiaban a páliunkát kétszázötven liternél 
kísebb mennyiségben kizárólag a szamlag nevü ember- 
baráti egyesületek árusitbatják. A pálinka eladásából 
befolyó jövedelem nem az egyesületé, hanem az államé 
ugy, hogy Norvégiábaun senkinek sem érdeke, hogy a 
nép pálinkát igyék. Sőt az egyes községeknek joga vao, 
hogy területükön a pálinkának kicsiben való eladását 
megtiltsák. Uj szamlag csak ugy keletkezhetik, ha a 
község lakosságának fele beleegyezik. A tizenöt évnél 
idősebb ferfiak és nők egyaránt szavaznak. A jóváha- 
gyást minden öt esztendőben meg kell ujitani. Pálya- 
udvarokon 1895. óta egyáltalában nem szabad pálinkát 
árulni s a vasutnak nem szabad részeg embert szálli- 
tania. Minthogy a notvég törvény a páliukának poha- 
rankint való elárusitását nem engedte meg, sokan 
azt hitték, hogy üvegekben ugyanannyi fog elfogyni. 
De ez nem következett be. Ellenben az a jó hatása 
megvolt a törvénynek, hogy most már a legritkább 
esetek közé tartozik, hogy valakit részegségeért elfog- 
nak. Gyógyszertárakban csak orvosi rendeletre lehet 
alkoholt kapni. A legérdekesebb azonban, hogy Norvé- 
giában még a büntetőtörvénykönyv is az alkohol ellen 
valt harczot szolgálja. Eppen most 1908. január elsején 
lépett életbe a norvég büntetőtörvénykönyvnek novellája, 
a mely szerint a részegség büntett elkövetésénel nem 
enybitő, hanem sulyositó körülmény, ha előre megfon- 
tolt szándékkal van összekötve. Feleségének kérésére 
a törvényszék a részeg embert gondnokság alá helyez- 
heti s menedékházban vagy fegyházban internálhatja. 
E mellett megfoszthatják attól a jogától, hogy gyerme- 
keit nevelje. E szigoru és czéltudatos törvényes intézke- 
déseknek hatása nem is maradt el. 1816-tól 1840-ig 
Norvégiának egy lakósa átlag nyolc liter pálinkát fo- 
gyasztott évenként, 1896-tól 1898-ig az évi átlag 1-1 
literre szállt le. Nálunk az átlagos szeszfogyasztás most 
is annyi, mint a mennyi Norvégiában az alkoholellenes 
törvény élethbeléptetése előtt volt, tudniillik 8 liter fe- 
jenként. 

- PFáilyázati hirdetmények. A kolozsvári 
kereskedelmi és iparkamarához ujabban a következő 
hirdetmények érkeztek: A deésaknai m. kir. sóbánya- 
hivataltól : fürészáruk szállitására (márczius 15.) A m. 
á. v. igazgatóságától: 1 ócska vas, aczél és bulladék 
anyagok eladására (febr. 25.) 2. gépészeti czikkek szál- 
litására (márcz. 28.) M. kir. államépitészeti hivataltól 
Torda: iskola butorok szállitására (márczius 16.) Jelen 
hirdetmények a kamara irodájában a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Nyilttér 

Blouz Selyem kisartőlil 
utolsó ujdonságok bérmentve és megvámolva ház- 
hoz szállitva, Dus mintaválaszték postafordultával. 

Menneberg selyemgyár Zürich. 
.... 

Sz. 1158-19083 vhtó. ; 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a bu- 
dapesti IV. ker. kir. járásbiróság 1901. Sp. V. 2149-5 
számu végzése következtében Dr. Wiihelm Adolf buda- 
pesti ügyvéd által képviselt Országos korona takarék- 
pénztár javára Pataky. László s társ. alvinczi lakos ellen 
2000 K. s jár. erejeig 1902. évi julius hó 2-án fogava- 
tositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 2906 K. 
becsült következő iogóságok, u. m.: butor, 1 ló, kocsi 
stb. nyilvános árverésen eladatuak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1902. évi V. 842 számu végzése folytán 2000 kor. tőke- 
követelés, ennek 1901 évi oktober hó 4 napjától járó 6 
százalék kamatai, és eddig összesen 144 kor. 50 fil.-ben 
biróilag már megállapitott költségek erejéig Alvinczen 
leendő eszközlésére 1903 évi márczius hó 7-ik 
napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 

107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglalták, s azokra kielégitési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881 évi LX. t.-ez. 120 §. értel- 
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvárt 1908. évi Februát hó 5 én. 
Papp Károly kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 1282-1902 végrb. 
/ . 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közbirré teszi, hogy a n.- 
enyedi kir járásbiróságnak 1902. évi V. 740 számu vég- 
zése következtében Dr. Davidu György ügyvéd által kép- 
viselt Detunata pénz és hitelintézet javára Havasgyógyi 
Gerasim Hirlea st. ellen 430 K. s járulékai erejéig 1902. 
évi oktober hó 25-én foganatositott kielégitési végrehajtás 
utján foglalt és 1244 K.-ra becsült következő iungóságok 
u. m.: Hirlea Gerasimnál bornyuk, tehén, ökör stb. nyil- 
vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a n.-enyedi kir. járásbirósag 1902. 
évi V. 740-2 számu végzése folytán 4830 kor. tőkekö- 
vetelés ennek 1901 évi julius hó 21 napjától járó 6 
százalék kamatai biróilag már megállapitott költségek 
erejéig Havasgyógyon az Előljáróság házánál 1903. 
évi márcziu. hó ? án delelőtti 10 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérő- 
pek szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt N.-Enyeden 1903. évi Jaunuár hó 21-én. 
Gajzágó Simon kir. bir. végrehajtó. 

Hirdetmény. 
Vagyonbukott Popp Antal tövisi sza- 

tócs csődleltárába 1-633. tételig felvett áru- 
cezikkek, jelesen füszrefélék, szappan, gyertya, 
testék, pamut és üvegáruk, vaskapák, külön- 
böző italnemüek és végre bolti berendezések 
- a csődválasztmány határozata folytán 

folyó évi márczius hó 2-án és követ- 
kező napjain délután 2-6 órakor Tövisen 
a bolthelyiségben tételenként esetleg csopor- 
tokban el fognak árvereztetni. 

Venni akarók a leltárt árverés előtti na- 
pokon irodámban megtekinthetik. 

Gyulafehérvárt, 1903. február hó 22-én. 

Rejőd József, 
tömeggondnok. 

A Richter-féle 

LINIMENTÜM CAPS.60MP. 
Horgony-Pain-Expeller 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbizható bedörzsölésűl al- 
kalmaztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásár- 

láskor óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony" 
védjegygyel és a „Richter" czégjegyzéssel 
fogadjunk el. - 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
a Egtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Török József, gyógyszerésznél p 
Budapesten. 

Richter F. Ad. és társa, 
ee csász. és kir. udvari szállitók. e. 

Rudolstadt. 

Birtok eladás. 
Kassel Zsigmond alsófehér- 

megyei, alvinczi (Szőts Károly- 
féle) birtoka eladó. Terjedelme 
230 kat. hold (160 C öles), 
ebből 153 hold szántó és 33 
hold rét. A birtok rövid lejá- 
ratu bérbe van adva és a kivánt 
eladási ár 604-os kimutatható 
jövedelemnek felel meg. A bir- 
tok telekkönyvi és kataszteri 
adatai megtekinthetők és felvi- 
lágositás szerezhető 

Dr. Mayer Odön 
igyvédné 

Gyulatohérvárt. 

1 
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ó órá ákat plesön 
küld 3 évi irásbeli jótállás mellett 

privát vevőknek 

KONRÁD JÁNOS 
óragyára, 

m arany áruk kiviteli háza. me 

BRÜX, 271. szám. (Csehország) 

Jó nickel rem,óra . . frt 3.75. 
Valódi ezüst rem.-óra , 5.80. 
Valódi ezüst lánez. . ,,1.20. 
Nickel ébresztő-óra. . , 1.95. 

Czégem a cs. és k. birodalmi czimerre! van kitün- 
tetve, számtalan arany, ezüst kiállitási érem, valamint 
ezernyi elismerő levél van birtokomban. 

Vagy képes aljegyzék öneyen és bérment ve. 

Yül ölugasi lHesznk 
minden ház mellé es házi kertjeinkben. 

Erre azonban 
nem minden sző- 
lőfaj alkalmas, 

(pár mind kuszó 
természe ü) mert 

nagyobbrésze ha 
megnő is, termést 
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SCHICHTI- SZAPPAN. 
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, Szarvas" vagy „Kulcs" 

jegygyel. 
Lagjobb legkiadásabb és azért a legolcsóbb szappan. 

MINDENÜTT KAPHATÓI! 
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nem hoz, ezért ( b szenvedők kisé- 
kan nem értek H Möhögésben zét kö- 
eegenyted ( avanna fün igés csillapitó ejób. 

dig. Hol lugasnak 
alkalm s fa okat ültettek, azok tőven mely Adler és Gold cs és kir. ud- - a 
atják hazukat őlőéré. ' 1 ; ; 

ielen a kekhtünbbb muskatály es t vari szallitók által Kassán kerül Kaiser-féle 
més dé ksan mindenütt forgalomba az elismert legjobb és leg- Mell-ezukorkát 
megterem s nincsen oly ház, mely- olcsóbb tearum. Kapható minden füszer közjegyzőileg bitelesitett bizo- 

és csemege üzletben. 2740 nyitvány tanuskodik azok 
biztos sikeréről köhögés, rekedtség, hülés és 

nyálkaság csetében. 
Ezen szer helyett kinalt más minden hason- 

nek fa a mellett a legcsekérnyebb gon- 
dozással felnevelhetőő nem volna, 
ezenkivül más épületeknek, kertek- 
nek, keritéseknek stb. a legremekebb 
legkevesebb helyet 1s el oglalna az 
részekből Ez a leghál datosabb 

E rum, utóbbi időben, silány áruval 
disze anélkül. hogy ; , 

való gyakori utánzásnak van kitéve, egyébbre használható vo
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gyümölcs, mert minden evben terem. . nemü szer visszautasitandó. Csomag 20 és 40 
ek A kajok lee ve szies émynyé- miért is a t. teakedvelő közönség tör- Elér. 

2us bárkinek ingyen es bérmentve küldetik én aktal: . í meg. aki cimét egy levelezőlapon tudatja. vényesen védett czimkére figyelmeztetik. Raktár: Storfer Leo gyógyszertárában 
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Érmellék! első szőlősitvanytelep Nagy-Kágya, u. p. ékelyhid. Gyulafehérvárt. 
o 

áátátótádátásátátádádákán 
WEIIss EERNAT 

könyv-, papir, zenemű- és gyermekjáték kereskedése 
GYULAFEHÉRVÁRT (főtér) 

aé 

eee eee s 

SCHASER FERENCZ 
Könyv- zenemű,- papir és irószerek kereskedése 

GYULAFEHÉRVÁRT, (főtér a zárdával szemben.) Gyulafehérvárt a főtéren már 18 év óta fennálló 

a Knyy ait zeentásjátékszorizetenben Ajánlja dus raktárát Diszművekben, ünnepi ajándékok- 

ban, if usági iratokban és képeskönyvekben. 

1MA ÉS AÁXTATOSÁGI KÖNYVEK. 
LEVÉLDOBOZOK a legolcsóbb fajtától a legdiszesebb kivitelig. 

ALKALMI NÉVNAPI 

NAPTÁRAK 109003 ÉVRE = 
FABEÉGETŐ FESTÉSZETI CZIKKEK. 

Alkalmi és névnapi ajándék-tárgyak nagy választékban 

az ez idén sokkal diszesebben és gazdagabban beren- 
ddezett árúczikkeimet bátorkodom at. Vevőközönségnek figyel- 

mébe ajánlani. 
Legga dagabb választékban kaphatók ké- 

peskönyvekugyszintén magyar és németnyelvü 
ifjusági iratok, szépirodalmi és diszművek. 

Bárminő szinü és alaku legszebb és legfinom csontle- 
vélpapirosok diszdobozokban, tárcsa, előjegyzési és 
könvonapárak, emlék, fénykép és képeslap albumok 
dús választékban. 

Megvételre ajánlom a nálam bármikor legkényelmebben be- 
szerezhető szerencsés számú osztálysorsjegyeket ugyszintén ajándék- 
nak megfelelő uj találmányu Fonograf beszélő- gépeket, mindent a 
legolcsóbb árak mellet. 

Azon reményben, hogy a nagyérdemű közönség engem becses 
pártfogásában részesiteni méeltóztatik vagyok kiváló tisztelettel 

WEISsS BERNAT, 

e 
magyar királyi államvasutak ) gépgyárának vezérügynöksége 

Budapest, V. ker, Váczikörut 32. szám. 

Ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 4, 6, 8, 10 és 12 lóerejü gőzeséplő- 

készleteit, 14, 16 és 20 lóerejü Compoud lokomobiljait és végre 

44 legujabb szerkezetü fűka- 
száló- marokrakó-éskéve- 

kötő- aratógépeit, továbbá aczélöntésü ekefővel ellatott ekéit és 

egyebb mezőgazdasági eszközeit. 

Kizárólagos képviselő: WESSEL LEÓ. Kolozsvár NEW-YORK szaálloda. 
......... 
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Teljes tisztelettel 

Scháser Ferencz 
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eténtstőelénténtő elselőaléntgatselénténtó igaloaléző 

Fényes jövedemet 
biztosithatnak maguknak intelligens urak 
és nők, kik mint helyi ügynökök köny- 

Az üzlet forgalmáról és egyébről szivesen ; 
a tjtanak o a uajayuysak. ! PÉ 

A 35 év óta fennálló országos hirű 

Bedő kávéház és secessió-söröző 
A CSALAD BELKÖLTŐZÉSE MIATT 

Eladó illetve Berbevehető. 
A diszes épület I. emeletén van a honvéd-tiszti 

étkező és a kereskedelmi casino. 

Czim: BEDŐ TESTVEREK 

Minden háziasszony 
üdvözölhető, aki az egészség, takarékosság és jóizre való 
tekintetből a Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávét használja. 

Tiszteletteljes kérelem: A bevásárlásnál ne kérjen egyszerüen "maláta 
kávét, hanem mindég határozottan - Kathreiner-féle - Kneipp-maláta 
kávét, s azt csakis az itt ábrázolt eredeti csomagokban fogadja el! 

egész szemekben ( 
trieterl 

München. 

EPILEPSIA 0. 1 ERK E-féle világhírú nagy illamos 

KINEMATOGRAPH 
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vek részletfizetésre való eladásával, meg- 
rendelések gyüjtésével foglalkozni haj- 
landók. Czim: „Korvin Mátyás' 

Erdélyi Könyvkereskedő Rész- 
vénytársasag Kolozsvart. é 
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7 Mosaik lapokat elismert kitünő minőség- 
7 ben, éevi 10 milliónyi lap gyártás; azután: 4 

2 a köcsövek eg Klinker-féle tégláv, viz- /2 
mentő csövek, Dranage rohre tető- 

s teglák, üveggel bevont fali Japok, valamint 

sss mindenféle fődéltéglákat. Verblend- und /2 
= ) Dachziegel. 
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e 7 Képes tárgysornzat ingyen és bérmeulve 7 

Munkások száma 700. 
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A ki eskórban vagy görcsök és más ideges ál- 
lapotokban szenved, kérjen felvilágositást ezen 
bajok megszüntetéséről. A bő magyarázatokkal 
szolgáló füzet (brosür) kapható ingyen és bér- 
mentve a következő czimen: Schwanen- 

Apotheke Frankfurt a. 

Szombaton febr. 28-án nagy megnyitóelőadás. 
Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvártt.


